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MISCELLANEOUS NOTICES AVIS DIVERS
THE BANK OF NOVA SCOTIA LA BANQUE DE NOUVELLE-ECOSSE
LETTERS PATENT LETTRES PATENTES

Notice is herep given of the intention of The Bank of Nova Avis estpar lesprésentes donné de l'intention de La Bae de
Scotia to pply to the Minister of Finance under subsection 24(NouvelleEcosse de demander au ministre des Finances, aux
of the Trust and Loan Companies Afttr letterspatent to incor- termes dyaragraphe 24(1) de ld.oi sur les sociétés de fiducie et
porate a loan copary under the name Scotia Mgapge Invest- de prét des lettregpatentespour incoporer une société derét
ment Coporation/Société de Placemengpdthécaire Scotia. sous la dénomination sociale de Scotia Mage Investment

Cormporation/Société de Placemengpdthécaire Scotia.

Any person who ofects to theproposed incoporation mg Quicomue s'@pose a l'incoporation peut présenterpar écrit
submit the ofection in writirg to the Sperintendent of Financial son @position au Surintendant des institutions financiéres, 255,

Institutions, 255 Albert Street, Ottawa Ontario K1A 0H2. rue Albert, Ottawa (Ontario) K1A OH2.
Toronto, Awgust 18, 1997 Toronto, le 18 ao(t 1997
THE BANK OF NOVA SCOTIA LA BANQUE DE NOUVELLE-ECOSSE
[34-4-0] [34-4-0]
COMERICA BANK COMERICA BANK
LETTERS PATENT LETTRES PATENTES

Notice is herep given that Comerica Bank intends to file an Avis est par les présentes donn@ue la Comerica Bank a
application with the Sperintendent of Financial Institutiongyr-  I'intention de soumettre au surintendant des institutions finan-
suant to Part Il of thBank Act for letterspatent incoporating a cieres, en vertu de |gartie lll de laLoi sur les banquesune de-
Schedule Il bank under the name Comerica Bank — Canadamiande de lettrepatentes constituant une loae de I'annexe I
English, and Bague Comerica — Canada, in French. sous la dénomination sociale de Baa Comerica — Canada, en

francais, et Comerica Bank — Canada, eglais.

Any person who ofects to the issuance of these letfament Toute personnequi s'oppose a I'émission de ces lettrpa-
may submit an ofection in writirg to the Office of the Suerin- tentespeut s’adressepar écrit au Bureau du surintendant des
tendent of Financial Institutions, Rugjs and Corpliance Divi- institutions financiéres, Division de I'intenétation et de la con-
sion, 255 Albert Street, 15th Floor, Ottawa, Ontario K1A OH2, darmité, 255, rue Albert, 5%taye, Ottawa (Ontario) K1A 0H2,

or before October 27, 1997. auplus tard le 27 octobre 1997.
Toronto, Awgust 27, 1997 Toronto, le 27 ao(t 1997
McMILLAN BINCH Les procureurs
Barristers and Solicitors McMILLAN BINCH
[36-4-0] [36-4-0]
NATIONAL BANK OF CANADA BANQUE NATIONALE DU CANADA
DIVIDENDS DIVIDENDES

Notice is herep given that the followig dividends on the out-  Avis est,par lesprésentes, donngue les dividendes suivants
standiry shares of the Bank have been declared forgtleter sur les actions en circulation de la Baa ont été déclargmur le
endirg October 31, 1997. These dividends will fimyable on or trimestre se terminant le 31 octobre 1997. Ces dividendes seront

after the dates indicated below: payables a comter des dates ingiiées ci-dessous :
I. On or after November 1, 1997 I. A compter du L novembre 1997
—to shareholders of record at the close of business onr— aux actionnaires inscrits dans legistres de la Bague a la
September 26, 1997: fermeture des bureaux le 2GtEmbre 1997 :
1. adividend of $ 0.1per share on Common Shares. 1. un dividende de $ 0,15 I'action sur les actions ordinaires.
Il. On or after November 15, 1997 Il. A compter du 15 novembre 1997
—to shareholders of record at the close of business on Octo— aux actionnaires inscrits dans legisees de la Bajue a la
ber 10, 1997: fermeture des bureaux le 10 octobre 1997 :

1. a dividend of $ 0.54687per share on the Series 10 First 1. un dividende de 0,546875 $ I'action sur les actjmnslé-
Preferred Shares; giées depremier ramg, série 10;
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2. a dividend of $ 0.5@er share on the Series 11 First Pre- 2. un dividende de 0,50 $ 'action sur les actiprigilégiées

ferred Shares; depremier rag, série 11;
3. adividend of $ 0.4062%r share on the Series 12 First Pre- 3. un dividende de 0,40625 $ I'action sur les actiomslé-
ferred Shares. giées depremier ramg, série 12.
Montréal, August 28, 1997 Montréal, le 28 ao0t 1997
By Order of the Board Par ordre du conseil
JOHANNE L. REMILLARD La vice-présidente — Affaires juridiques
Vice-President—Legal Affairs et secrétaire corporatif
and Corporate Secretary JOHANNE L. REMILLARD
[36-1-0] [36-1-0]
ROYAL BANK OF CANADA BANQUE ROYALE DU CANADA
LETTERS PATENT LETTRES PATENTES

Notice is herep given, pursuant to therovisions of section 25  Avis estpar lesprésentes donngue la Bague Rgale du Ca-
of the Insurance Companies AcE.C., 1991, c. 47, that Ral nada a l'intention d’introduire uneqgeéte, au titre de I'article 25
Bank of Canada intends to file application with the Sperin- de laLoi sur les sociétés d'assuran¢dsC. (1991), ch. 47, au-
tendent of Financial Institutions Canada for letf@tent incopo- prés du surintendant des institutions financiéres du Capada,
rating General Insurance Cgrary of Royal Bank of Canada/ des lettrepatentes constituant ggersonne morale la Cquagnie
Conypagnie d’assurancgénérale de la Bajue Rgale du Canada d’assurancegénérale de la Baje Rgale du Canada/General
for the purpose of transactinthe business gfroperty and casu- Insurance Copary of Royal Bank of Canada, afin d’exercer des
alty insurance. activités relatives aux assurances mutjires.

Any person olecting to the proposed incgporation mg Quicomue s’@pose a laprésenteproposition de constitution
submit an ofection in writirg to the Office of the Saerintendent en personne moralg@eut soumettre unepposition par écrit au
of Financial Institutions, Ottawa, Ontario K1A OH2, on or beforBureau du surintendant des institutions financieres, Ottawa

October 14, 1997. (Ontario) K1A OH2, awplus tard le 14 octobre 1997.
Montréal, Awgust 23, 1997 Montréal, le 23 ao(t 1997
JANE E. LAWSON La secrétaire
Secretary JANE E. LAWSON
[34-4-0] [34-4-0]
SECURITY NATIONAL INSURANCE COMPANY LA SECURITE NATIONALE COMPAGNIE
D’ASSURANCES
CHANGE OF NAME CHANGEMENT DE DENOMINATION SOCIALE
Notice is herebp given, pursuant to section 224 of thesur- Avis estpar lesprésentes donné, conformément a l'article 224

ance Companies AcB.C., 1991, c. 47, that Secyrilational de laLoi sur les sociétés d’assuran¢c&C. (1991), ch. 4gue la

Insurance Coipary intends to make arpglication to the Minis- société La Sécurité Nationale Cpagnie d’Assurances a l'inten-

ter of Finance for gproval to chage the French version of itstion de présenter une demande au ministre des Finapoaes

name from La Sécurité Nationale Cpagnie d’'Assurances to La I'approbation du chagement de la version frgaise de sa

Sécurité Nationale Copagnie d’Assurance. dénomination sociale actuelle, soit La Sécurité Nationale Com-
pagnie d’Assurancepour celle de La Sécurité Nationale Quan
gnie d’Assurance.

Montréal, Awgust 26, 1997 Montréal, le 26 ao(t 1997

MARTINEAU WALKER Les conseillers juridiques
Legal Advisors MARTINEAU WALKER

[36-4-0] [36-4-0]
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THE GLENGARRY AND STORMONT RAILWAY THE GLENGARRY AND STORMONT RAILWAY
COMPANY COMPANY
ANNUAL MEETING ASSEMBLEE ANNUELLE

Notice is herep given that the annual meegnof the Avis estpar lesprésentes donngue I'assemblée annuelle des
shareholders of The Glgarry and Stormont RailwaConpary actionnaires de The Glgarry and Stormont Railwa Conparny
will be held in the Meetig Room 11E, 11th Floor, 225 Kin aura lieu dans lpiéce 11E, 11 étage, au 225, rue Kip Ouest,
Street W., Toronto, Ontario, at 2:@0n., on Sptember 10, 1997. Toronto (Ontario), & 14 h, le 10pembre 1997.

Toronto, Jw 9, 1997 Toronto, le Buillet 1997
By Order of the Board Par ordre du conseil
GLEN R. COPELAND Le secrétaire
Secretary GLEN R. COPELAND
[33-4-0] [33-4]
THE KINGSTON AND PEMBROKE RAILWAY COMPAGNIE DU CHEMIN DE FER DE KINGSTON A
COMPANY PEMBROKE
ANNUAL GENERAL MEETING ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE

Notice is herep given that the annualeneral meetig of the Avis estpar lesprésentes donngue I'assemblégénérale an-
shareholders of The Kgston and Pembroke Railwa&Conpary nuelle des actionnaires de la Qmampnie du chemin de fer de
will be held on Tuesda September 9, 1997, at 9:45 a.m., Galy  Kingston a Pembroke se tiendra dans la salle Brandon, au Gulf
time, in the Brandon Room, Gulf Canadqu8re, Room 20071, Canada &uare,piéce 20071, Cahry (Alberta), le mardi 9 &
Calgary, Alberta, for thepresentation of the financial statementsembre 1997, a 9 h 45, heure dedaal, pour présenter les états
the election of Directors, theppointment of the auditor of the financiers, élire les administrateurs, nommer le vérificateur de la
Conpary and the transaction of such other business gspnog- Conpagnie et examiner toutes legiestions dont ellgourra étre

erly come before the meegin saisie.
Calgary, July 29, 1997 Cajary, le 29juillet 1997
By Order of the Board Par ordre du conseil
R. V. HORTE Le secrétaire adjoint
Assistant Secretary R. V. HORTE
[33-4-0] [33-4-0]
THE LAKE ERIE AND NORTHERN RAILWAY LE CHEMIN DE FER DU LAC ERIE ET DU NORD
COMPANY
ANNUAL GENERAL MEETING ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE

Notice is herep given that the annualeneral meetig of the Avis estpar lesprésentes donngue I'assemblégeénérale an-
shareholders of The Lake Erie and Northern Rail@anparny nuelle des actionnaires du Chemin de fer du @& et du Nord
will be held on Tuesda September 9, 1997, at 9:15 a.m., Galy se tiendra au Gulf Canadayare, Cajary (Alberta), dans la
time, in the Brandon Room, Room 20071, Gulf Canagaa&, salle Brandonpiéce 20071, le mardi 9 geembre 1997, a 9 h 15,
Calgary, Alberta, for thepresentation of the financial statementsheure de Cahry, pour présenter les états financiers, élire les
the election of Directors, theppointment of the auditor of the administrateurs, nommer le vérificateur de la @agnie et exa-
Conpary and the transaction of such other business gpnog- miner toutes leguestions dont ellpourra étre saisie.
erly come before the meetjn

Calgary, July 29, 1997 Cdaary, le 29juillet 1997
By Order of the Board Par ordre du conseil
R. V. HORTE Le secrétaire adjoint
Assistant Secretary R. V. HORTE

[33-4-0] [33-4-0]
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MANITOBA AND NORTH WESTERN RAILWAY COMPAGNIE DU CHEMIN DE FER DU MANITOBA ET
COMPANY OF CANADA DU NORD-OUEST DU CANADA
ANNUAL GENERAL MEETING ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE

Notice is herep given that the annualeneral meetig of the Avis estpar lesprésentes donngue I'assemblégénérale an-
shareholders of Manitoba and North Western Rail@anpary nuelle des actionnaires de la Quagnie du chemin de fer du
of Canada will be held on TuesdaSeptember 9, 1997, at Manitoba et du Nord-Ouest du Canada se tiendra au Gulf Canada
10:00 a.m., Calary time, in the Brandon Room, Room 20071Square, Cadary (Alberta), dans la salle Brandguigce 20071, le
Gulf Canada 8uare, Cajary, Alberta, for thepresentation of the mardi 9 setembre 1997, a 10 h, heure de @&}, pour présenter
financial statements, the election of Directors, thpomtment of les états financiers, élire les administrateurs, nommer le vérifica-
the auditor of the Copary and the transaction of such otheteur de la Comagnie et examiner toutes legiestions dont elle

business as mygroperly come before the meetin pourra étre saisie.
Calgary, July 29, 1997 Cajary, le 29juillet 1997
By Order of the Board Par ordre du conseil
R. V. HORTE Le secrétaire adjoint
Assistant Secretary R. V. HORTE
[33-4-0] [33-4-0]
MILLENNIUM PETROCHEMICALS INC. MILLENNIUM PETROCHEMICALS INC.
DOCUMENT DEPOSITED DEPOT DE DOCUMENT

Notice is herep given, pursuant to section 105 of tliganada Avis estpar lesprésentes donné, conformément a I'article 105
Transportation Act that on Agust 21, 1997, the followan de laLoi sur les transports au Canadgue le 21 aolt 1997 le
document was gmsited in the Office of the Restrar General of document suivant a été miEsé au Bureau du gistraire général
Canada: du Canada :

Lease Spplement No. 8 dated as of fust 20, 1997, between Huitieme spplément au contrat de location en date du 20 ao(t

Millennium Petrochemicals Inc. and Sumitomo Bank Legsin 1997 entre la Milennium Petrochemicals Inc. et la Sumitomo

and Finance, Inc. Bank Leasig and Finance, Inc.
August 29, 1997 Le 29 ao(t 1997
MCcCARTHY TETRAULT Les conseillers juridiques
Solicitors McCARTHY TETRAULT
[36-1-0] [36-1-0]
THE MONTREAL AND ATLANTIC RAILWAY COMPAGNIE DU CHEMIN DE FER DE MONTREAL A
COMPANY L’ATLANTIQUE
ANNUAL GENERAL MEETING ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE

Notice is herep given that the annualeneral meetig of the Avis estpar lesprésentes donngue I'assemblégénérale an-
shareholders of The Montreal and Atlantic Rajv@onpary will  nuelle des actionnaires de la Quagnie du chemin de fer de
be held on Tuesga September 9, 1997, at 11:20 a.m., MontréaMontréal a I'Atlantque se tiendra a lgare Windsor, Montréal
time, in the Conference Room, Room 100, Windsor StatiofQuébec), dans la salle de conféreng@éce 100, le mardi
Montréal, Quebec, for theresentation of the financial state-9 sgtembre 1997, a 11 h 20, heure de Montrgalr présenter
ments, the election of Directors, thepaintment of the auditor of les états financiers, élire les administrateurs, nommer le vérifica-
the Conpary and the transaction of such other business as maur de la Comagnie et examiner toutes legiestions dont elle

properly come before the meegn pourra étre saisie.
Calgary, July 29, 1997 Cajary, le 29juillet 1997
By Order of the Board Par ordre du conseil
R. V. HORTE Le secrétaire adjoint
Assistant Secretary R. V. HORTE
[33-4-0] [33-4-0]
NAPIERVILLE JUNCTION RAILWAY COMPANY LA COMPAGNIE DU CHEMIN DE FER DE JONCTION
DE NAPIERVILLE
ANNUAL GENERAL MEETING ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE

Notice is herep given that the annualeneral meetig of the Avis estpar lesprésentes donngue I'assemblégénérale an-
shareholders of Ngerville Junction Railwg Conpary will be nuelle des actionnaires de La Gumagnie du chemin de fer de
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held on Tuesda September 9, 1997, at 11:50 a.m., Montréglonction de Npierville se tiendra a layare Windsor, Montréal
time, in the Conference Room, Room 100, Windsor StatiofQuébec), dans la salle de conféreng@gce 100, le mardi
Montréal, Quebec, for theresentation of the financial state-9 sgtembre 1997, a 11 h 50, heure de Montrgalr présenter
ments, the election of Directors and the transaction of such otlesrétats financiers, élire les administrateurs et examiner toutes les
business as nygroperly come before the meegn guestions dont ellpourra étre saisie.

Calgary, July 29, 1997 Calary, le 29juillet 1997
By Order of the Board Par ordre du conseil

R. V. HORTE Le secrétaire adjoint
Assistant Secretary R. V. HORTE
[33-4-0] [33-4-0]

ONTARIO AND QUEBEC RAILWAY COMPANY COMPAGNIE DU CHEMIN DE FER D'ONTARIO ET
QUEBEC

ANNUAL GENERAL MEETING ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE

Notice is herep given that the annualeneral meetig of the Avis estpar lesprésentes donngue I'assemblégénérale an-
shareholders of the Ontario and Quebec Rgil@anpary will nuelle des actionnaires de la Quapgnie du chemin de fer
be held in Room 100, Windsor Station, Montréal, Quebec, diOntario et Québec se tiendra dans le bureau 100 dar&a
Tuesd®, September 9, 1997, at 2:m. (Montréal time), for the Windsor, Montréal (Québec), le mardi mmbre 1997, a 14 h
election of Directors and for the transaction of such other bu@ieure de Montréal)pour élire les administrateurs et examiner
ness as maproperly come before the said meagin toutes legjuestions dont ellpourra étre saisie.

The transfer books ke in the Ciy of Montréal, Quebec, for Les raistres de transfert des actions ordinaires, tenus a Mont-
the common stock will be closed at the close of business mal (Québec), seront clos a la fin dgdarnée ouvrable le mardi
Tuesdg, September 2, 1997, and gnkhareholders of record as2 sgtembre 1997. Seuls les actionnaires inscrits au moment de la
at the time of the closgof the transfer books shall be entitled t@l6ture des mgistres de transfegourront voter a ladite assemblée
vote at the said meegror ary agournments thereof. The booksou a I'assemblée sulméente en cas ddaurnement. Ces gestres
will be re-gpened on WednesgaSetember 10, 1997. seront rouverts le mercredi 1Qpgembre 1997.

Calgary, August 11, 1997 Cahry, le 11 aolt 1997
By Order of the Board Par ordre du conseil

R. V. HORTE Le secrétaire
Secretary R. V. HORTE
[33-4-0] [33-4-0]

ST. LAWRENCE AND HUDSON RAILWAY COMPANY COMPAGNIE DE CHEMIN DE FER SAINT-LAURENT ET
LIMITED HUDSON LIMIT EE

Three-Year Rail Network Plan, 1997—-2000 Plan triennal du réseau ferroviaire, 1997-2000

Pursuant to section 141 of tleanada Transportation Act  Conformément a l'article 141 de lai sur les transportsau
St. Lawrence and Hudson Railw&onpary Limited (StL&H) Canada la Conpagnie de chemin de fer Saint-Laurent et Hudson

has pdated its Three-Year Rail Network Plan. Limitée (StL&H) a mis ajour son Plan triennal du réseau
ferroviaire.
Contents of Network Plan Contenu du Plan de réseau
This Plan consists of two schedules: flan est constitué de deux annexes :

Schedule A is a copnehensive list of all lines indicatin L’annexe A est une liste cqiete de toutes lesdnes dont le
whether within the next thregears StL&H intends to transfer StL&H, au cours des troiprochaines années, entend céder la
the line or its peratirg interest in the line, or to take pgeto propriété ou les droits d’eptoitation, ou cesser |'eptoitation.
discontinue peratirg the line.

Schedule B is coprised of a schematic rpawhich is not to L’annexe B est constituée d’'une carte schéjmatui n’est

scale. It is included to illustratgraphically StL&H’s rail net- pas a I'échelle. Cette carte vise Pprésenter de fan gra-

work and toprovide general information ogl about StL&H's phique le réseau ferroviaire du StL&H et a fournir des rensei-

Network Plan. gnementgénéraux seulement sur le Plan de réseau du StL&H.
Explanation of Terms and Timing Explication des termes et calendrier

The following is an overview of terms used in this Network Voici un gercu des dégnations utilisées dans fgésentplan
Plan: de réseau :

1. To Continue Q@eration: 1. A maintenir en eloitation :

StL&H intends to continueperation of these lines. Le StL&H a l'intention de continuer gdleiter ces lgnes.
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2. To Transfer:

A line, or StL&H’s qoeratirg interest in the line, degiated
“To Transfer” mg be sold, leased or otherwise transferred.

3. To Discontinue:

A line desgnated as “To Discontinue” means that StL&H
intends to discontinue peratirg the line if it is not
transferred.

Plan Updates

The Three-Year Rail Network Plan gnde wpdated at awm
time.

Posting

This plan will be published in theCanada Gazettand, as a re-
sult, theplan will be available nationallin depository libraries.

2A céder :

Une ligne (ou les droits d’'gtoitation du StL&H sur cette
ligne) « & céder peut étre vendue, louée ou transférée de
guelgue autre maniere.

3. A npas maintenir en guoitation :

Une ligne « & ngpas maintenir en goitation » est une dine
dont le StL&H a I'intention de cesser lgpitation s'il ne
parvientpas a la céder.

Mises & jour du Plan de réseau

Le Plan triennal de réseaaut étre mis §our en tout terps.

Publication
Le présentplan de réseau serpublié dans laGazette du

Canadaet, en congguence, sera diwnible a I'échelle nationale

dans les bibliothgues dgositaires.

A copy of the plan will be available for ingection at the fol-
lowing offices:

Montréal: St. Lawrence and Hudson Raiyw@onpany
Limited

Government and Public Affairs

Windsor Station, Room 267,

Montréal, Quebec H3C 3E4

St. Lawrence and Hudson Raiyw@onpany
Limited

Government and Public Affairs

40 Universiy Avenue, Suite 200

Toronto, Ontario M5J 1T1

Toronto:

SCHEDULE A
September 1, 1997

St. Lawrence and Hudson Railway Company Limited

Three-Year Rail Network Plan, 1997—-2000

On peut consulter le Plan de réseau aux bureaux suivants :

Montréal : Conpagnie de chemin de fer Saint-Laurent et
Hudson Limitée

Affaires publiques egouvernementales

Gare Windsor, Bureau 267

Montréal (Québec) H3C 3E4

Conpagnie de chemin de fer Saint-Laurent et
Hudson Limitée

Affaires publiques egouvernementales

40, avenue Universit Bureau 200

Toronto (Ontario) M5J 1T1

Toronto :

ANNEXE A
L& septembre 1997

Compagnie de chemin de fer Saint-Laurent et Hudson Limitée

Plan triennal du réseau ferroviaire, 1997-2000

The following is a conprehensive list of all lines in Canada Voici la liste conpléte de toutes lesgnes au Canadague la
that St. Lawrence and Hudson Raifw@onpary Limited intends Compagnie de chemin de fer Saint-Laurent et Hudson Limitée a
“to transfer” (T) or “to Discontinue” (D) durdpthe threeyear Tlintention, durant les années 1997-2000, de céder (C) ou de ne
period 1997 to 2000. It is anpdate of the StL&H Three-Year pas maintenir en gioitation (N). Cette liste est une misgaur

Rail Network Plan dated gil 1, 1997.

This list of lines includes all conneagruxiliary track.

The list has an east-to-west orientation based on thghErei

de celle fgurant dans le Plan de réseau triennal du StL&H en date
du I* avril 1997.

La liste inclut toutes les voies auxiliaires de cpordance.
La liste énumére les voies dans un sens est-ouegresd’de

Station Accountig Code (station numbegnsystem used ¥ Code de comptabilité desgares marchandisesy&éme de numé-
railways for wgybilling purposes).

rotation desgares utilisépar les chemins de fguour I'établis-
sement des feuilles de route).

Approx. Distance

Subdivision Between And Plan Miles Km
Edmundston Grand Falls, N.B. yE€Jct. N.B. (near Saint-Léonard) T 7.8 12.6
Adirondack (SeawaSpur) Cote-Sainte-Catherine, Que. Cote-Sainte-Catherine, Que. T 2.3 3.7
(south of Hghway 132) (First Ave.)
Adirondack (LaSalle Log) LaSalle, Que. (Des Oblats Street) LaSalle, Quepiéree Street) T 3.0 4.8
Adirondack (South Bank Branch) LaSalle, Que. (Clément Street) Montréal, Que. (@isd Kvenue) T 4.0 6.4
Trois-Riviéres Mascouche, Que. Québec, Que. T 151.4 243.6
Saint-Maurice Vallg Trois-Riviéres, Que. Grand-Mére, Que. T 27.9 44.9
Saint-Gabriel Lanoraie, Que. Joliette, Que. T 7.5 12.1
Westmount (Saint-Henri Yard— Montréal, Que. (Greene Avenue) Montréal, Que. (Carillon Avenue) D 0.7 1.1
CFS Lead)
Lachute Thurso, Que. Lemieux Island, Ont. T 33.2 53.4
Prescott Preswood, Ont. Leitrim Road, Ont. T 2.9 4.7
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Subdivision
Prescott
Prescott
Ellwood
Ellwood (1)
Prescott* (1)

Belleville
Goderich
Goderich

St. Thomas
Port Burwell
Owen Sound
Dunnville
Welland (1)
Welland (1)
Waterford (1)
Waterford (1)

Between

Leitrim Road, Ont.
Kemtville, Ont.
Mileage 5.02, Ont.
Preswood, Ont.
Preswood, Ont.

And
Kentville, Ont.
Oxford Station, Ont.
Lemieux Island, Ont.
Milege 5.02, Ont.
Walkléine, Ont.

* Includes the connectgntrack from the
Prescott Subdivision via the Ky Line
to Walkley Yard, gproximatey 0.4 mile
(0.6 km) and all tracks in StL&H’'s Walk-

ley Yard.

Toronto, Ont. (Millwood Road)
Gugdh Jct., Ont. (near Cashellville)
Gugh, Ont. (Norwich Street)
Putnam, Ont.

Irgersoll, Ont.

Streetsville, Ont.

Smithville, Ont.

Hewitt, Ont.

Milege 38.0, Ont. (near Hersville)
Milege 0.0, Ont. (Waterford)

Milege 45.48, Ont. (near St. Thomas)

Km—Conversion based on 1.609 kilometpes mile.

T—To Transfer.
D—To Discontinue.

(1) Jointly operated iy CN and StL&H.

Subdivision
Edmundston
Adirondack (embr. du Seawpn

Entre
Grand-Sault (N.-B.)

Cote-Sainte-Catherine (Qué.)
[au sud de la 132]

Adirondack (voie en quette de LaSalle) LaSalle (Qué.) [rue Des Oblats]

Adirondack (embr. de la South Branch)

Trois-Riviéres
Vallée de la Saint-Maurice
Saint-Gabriel

Westmount (trige Saint-Henri,
voie d'accés CFS)

Lachute
Prescott
Prescott
Prescott
Ellwood
Ellwood (1)
Prescott* (1)

Belleville
Goderich
Goderich

St. Thomas
Port Burwell
Owen Sound
Dunnville
Welland (1)
Welland (1)
Waterford (1)
Waterford (1)

Km — 1,609 kilométre au mille.

C — « A céder ».

LaSalle (Qué.) [rue Clément]
Mascouche (Qué.)
Trois-Riviéres (Qué.)
Lanoraie (Qué.)
Montréal (Qué.) [avenue Greene]

Thurso (Qué.)
Preswood (Ont.)
Chemin Leitrim (Ont.)
Kemtville (Ont.)

Mille 5.02 (Ont.)
Preswood (Ont.)
Preswood (Ont.)

Toronto, Ont. (CheBtreet)
Gueph, Ont. (Norwich Street)
Gugh, Ont. (Woodlawn Road)
St. Thomas, Ont.
Tillsonbuy, Ont.
Ogaville, Ont.
Port Maitland, Ont.
Milege 33.96, Ont. (near Harsville)
Mileage 48.7, Ont. (Waterford)
Milege 45.48, Ont. (near St. Thomas)
Miheal00.2, Ont. (Fapo, Ont.)

et
y€Jct. (N.-B.) prés de Saint-Léonard]
Cote-Sainte-Catherine (Qué.JgAvenue]

LaSalle (Qué.) [pierte]
Montréal (Qué.) [avenuglise] 'E
Québec (Qué.)
Grand-Mére (Qué.)
Joliette (Qué.)
Montréal (Qué.) [avenue Carillon]

fle Lemieux (Ont.)
Chemin Leitrim (Ont.)
Kentville (Ont.)
Oxford Station (Ont.)
fle Lemieux (Ont.)
Mille 5.02 (Ont.)
drie de Walklg (Ont.)

* Comprend la voie de raccordement atlan
de la subdivision de Prescott au gea
Walkley par la lgne de Walklg, une
distance d’environ 0,4 mille (0,6 km)t e
toutes les voies dans le g@Walkley du

StL&H.
Toronto (Ont.) [chemin Millwood]

Toronto (Ont.) [rue Chdrr

Gugih Jct. (Ont.) frés de Cambellville] Guelph (Ont.) [rue Norwich]

Gugih (Ont.) [rue Norwich]
Putnam (Ont.)

Irgersoll (Ont.)

Streetsville (Ont.)

Smithville (Ont.)

Hewitt (Ont.)

Mille 38,0 (Ont.)fdrés de Hgersville]
Mille 0,0 (Ont.) [Waterford]

Mille 45,48 (Ont.)irés de St. Thomas]

N — « A nepas maintenir en gsoitation ».
(1) Exploitée en commupar le CN et le StL&H.

Gugh (Ont.) [chemin Woodlawn]
St. Thomas (Ont.)
Tillsonbuy (Ont.)
Ogaville (Ont.)
Port Maitland (Ont.)
Mille 33,96 (Ont.pfées de Hgersville]
Mille 48,7 (Ont.) [Waterford]
Mille 45,48 (Ontpres de St. Thomas]
Mille 100,2 (Ont.) [Ba}

Approx. Distance

Plan Miles
D 20.1
T 7.4
T 0.4
T 5.0
T 0.4
D 3.2
T 15.4
D 3.1
T 19.4
D 17.6
D 35.7
T 19.0
D 34.0
D 10.7
D 45.5
T 54.7

Km
32.3
11.9
0.6
8.0
0.6

5.1
24.8
5.0
312
28.3
57.4
30.6
54.7
17.2
73.2
88.0

Distance approx.

Plan Milles Km
C 7,8 12,6
C 2,3 3,7
C 3,0 4,8
C 4,0 6,4
C 151,4 243,6
C 27,9 44,9
C 7,5 12,1
N 0,7 1,1
C 33,2 53,4
C 2,9 4,7
N 20,1 32,3
C 7,4 11,9
C 0,4 0,6
C 5,0 8,0
C 0,4 0,6
N 3,2 51
C 15,4 24,8
N 3,1 5,0
C 19,4 31,2
N 17,6 28,3
N 35,7 57,4
C 19,0 30,6
N 34,0 54,7
N 10,7 17,2
N 45,5 73,2
C 54,7 88,0
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St. Lawrence and Hudson Railway Company Limited
Three-Year Rail Network Plan, 1997-2000

Ontario, Quebec, New Brunswick
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Note: Track linking Detroit/Windsor, Niagara Falls and Fort Erie is Canada
Southern Railway, and jointly operated by Canadian National Railway Company
and St. Lawrence and Hudson Railway Company Limited.
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Compagnie de chemin de fer

Saint-Laurent et Hudson Limitée

Plan triennal du réseau ferroviaire, 1997-2000
Ontario, Quéebec, Nouveau-Brunswick S o
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Nota : Les voies reliant Detroit/Windsor, Niagara Falls et Fort Erie
constituent le Canada Southern Railway, propriété exploitée en
commun des Chemins de fer nationaux du Canada et de la
\ Compagnie de chemin de fer Saint-Laurent et Hudson Limitée. (schéma ; non & I'échelle)  Le 1% septembre 1997
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TORONTO, GREY AND BRUCE RAILWAY COMPANY COMPAGNIE DU CHEMIN DE FER DE TORONTO,
GREY ET BRUCE

ANNUAL GENERAL MEETING ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE

Notice is herep given that the annualeneral meetig of the Avis estpar lesprésentes donngue I'assemblégénérale an-
shareholders of Toronto, Grend Bruce RailwaConpary will nuelle des actionnaires de la Qmamnie du chemin de fer de
be held on Tuesga September 9, 1997, at 11:35 a.m., Montréaloronto, Grg et Bruce se tiendra a are Windsor, Montréal
time, in the Conference Room, Room 100, Windsor StatiofQuébec), dans la salle de conféreng@gce 100, le mardi
Montréal, Quebec, for theresentation of the financial state-9 sgtembre 1997, a 11 h 35, heure de Montrgalr présenter
ments, the election of Directors, thepaintment of the auditor of les états financiers, élire les administrateurs, nommer le vérifica-
the Conpary and the transaction of such other business as maur de la Comagnie et examiner toutes legiestions dont elle

properly come before the meegn pourra étre saisie.
Calgary, July 29, 1997 Cajary, le 29juillet 1997
By Order of the Board Par ordre du conseil
R. V. HORTE Le secrétaire adjoint
Assistant Secretary R. V. HORTE
[33-4-0] [33-4-0]
ADM AGRI-INDUSTRIES LTD. ADM AGRI-INDUSTRIES LTEE
PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

ADM A gri-Industries Ltd. hergpgives notice that anpgplica- La société ADM Ayri-Industries Ltée donne avizar lespré-
tion has been made to the Minister of Fisheries and Oceans ursgetesgu’une demande a été misée aprés du ministre des Pé-
the Navigable Waters Protection AdR.S., 1985, Chaier N-22, ches et des Océans en vertu dedasur la protection des eaux
for approval of theplans and site of the work described hereimavigables L.R. (1985), chpitre N-22, pour I'approbation des
Under section 9 of the said Act, ADMgA-Industries Ltd. has plans et de I'erplacement de I'ouvige décrit ci-ares. La société
deposited with the Minister of Fisheries and Oceans, and in tABM Agri-Industries Ltée a, en vertu de l'article 9 de ladite loi,
Office of the District Rgistrar of the Land Rgstry District of déosé aprés du ministre des Péches et des Océans, et au bureau
La Prairie, at 214 Saingmhace, La Prairie, Quebec J5R 1E5, urde lapublicité des droits du district d’ergistrement de La Prairie
der Deposit No. 392608, a desption of the site anglans of au 214, rue Sainghace, La Prairie (Québec) J5R 1E5, sous le
an intended marine terminal in the St. Lawrence Sgasta numéro de dgdt 392608, une desgption de I'enplacement et les
Kahnawake. plans duprojet de terminalportuaire dans la voie maritime du

Saint-Laurent a Kahnawake.

And take notice that thproject ispresenty sulject to review Le projet fait présentement I'glet d’'un examenpréalable
pursuant to th€anadian Environmental Assessment Act en conformité avec lalLoi canadienne sur ['évaluation
environnementale.

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute olpection aux rpercussionsjue les travaupourraient
navigation should be directed, not later than one month from theoir sur la naxgation maritime doit étre adresspar écrit, dans
date ofpublication of this notice, to the Bi@nal Director, Ca- un délai d’'un mois suivant la date geblication duprésent avis,
nadian Coast Guard, partment of Fisheries and Oceans, Lawau Directeur rgional, Garde coétiere canadienne, Ministére des
rentian Region, 101 Chamlain Boulevard, Québec, Quebed?éches et des Océans,gR®é@ des Laurentides, 101, boulevard

G1K 7Y7. Chanplain, Québec (Québec) G1K 7Y7.
Kahnawake, Agust 28, 1997 Kahnawake, le 28 ao(t 1997
BRIAN BROHMAN Le gérant des opérations
Plant Manager BRIAN BROHMAN
[36-1-0] [36-1-0]
MANNING DIVERSIFIED FOREST PRODUCTS MANNING DIVERSIFIED FOREST PRODUCTS
PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

Manning Diversified Forest Products heyebgives notice that  La société Mannig Diversified Forest Products donne ap&
an gplication has been made to the Minister of Fisheries ateb présenteqju’'une demande a été plisée apres du ministre
Oceans under thHavigable Waters Protection AdR.S., 1985, des Péches et des Océans en vertu teilaur la protection des
Chater N-22, for @proval of theplans and site of the work de-eaux navigablesL.R. (1985), chpitre N-22, pour I'approbation
scribed herein. Under section 9 of the said Act, Magiver- desplans et de I'emlacement de I'ouvige décrit ci-grés. La
sified Forest Products haspibsited with the Minister of Fisheriessociété Mannig Diversified Forest Products a, en vertu de
and Oceans, and in the Office of the DistrictgRiar of the [I'article 9 de ladite loi, dgosé aprés du ministre des Péches et



Le 6 septembre 1997

Gazette du Canada Partie| 2635

Land Rgjistry District of Northern Alberta, at 10365 97th Streetdes Océans, et au bureau du conservateur des titres local du dis-

Edmonton, Alberta, under Pesit No. 972245240, a degaibn

trict d’enregistrement de Northern Alberta, situé au 10365, 97

of the site ancplans of a bride over Hotchkiss River, north of Rue, Edmonton (Alberta), sous le numéro dpdtdd®72245240,

Manning, Alberta, at SE Quarter 17-93-23-W5M.

And take notice that thproject will be sulpect to reviewpur-
suant to th€€Canadian Environmental Assessment Act

une descption de I'enplacement et legplans d'un pont au-
dessus de la riviere Hotchkiss, au nord de Mapifkiberta),
guart sud-est, 17-93-23, a I'ouest dugtiitme méridien.

Le projet fera I'ohet d’'un examen en conformité avecllai
canadienne sur I'évaluation environnementale

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute olpection aux rpercussiongjue les travauxpourraient
navigation or the environment should be directed, not later thawoir sur la nagation maritime et sur 'environnement doit étre
one month from the date pfiblication of this notice, to the Re-adrességpar écrit, dans un délai d’'un mois suivant la date de
gional Director, Canadian Coast Guard,pBement of Fisheries publication duprésent avis, au Directeurgiénal, Garde cétiére

and Oceans, 201 Front Street N., Suite 703, Sarnia, Ontaamadienne, Ministére des Péches et des Océans, 201, rue Front

N7T 8B1.
Sexsmith, Agust 25, 1997
DON LILAND
Engineer
[36-1-0]

AQUILA CANADA CORP.

APPLICATION FOR AUTHORIZATION TO EXPORT
ELECTRICITY

Notice is herep given that ly an gplication dated Agust 1,
1997, Agquila Canada Cqx (the Applicant) has pplied to the
National Enegy Board, under Division Il of Part VI of thNa-
tional Energy Board Ac(the Act), for authorization to ewmrt,
over a teryear term, p to 5 000 GWh of interntible enegy and
5 000 GWh of short-term firm ergyr in eachyear of the term.
The electriciy to be eyorted will bepurchased ¥ the Applicant

Nord, Bureau 703, Sarnia (Ontario) N7T 8B1.
Sexsmith, le 25 ao(t 1997
L’ingénieur
DON LILAND
[36-1]

AQUILA CANADA CORP.

DEMANDE VISANT L'EXPORTATION D’ELECTRICITE

Avis estpar lesprésentes donngue conformément a la de-
mande dposée le 1 aolt 1997, Auila Canada Cqx (le deman-
deur) demande a ['Office national de [I'éger (I'Office)
l'autorisation, en vertu de la section Il departie VI de laLoi
sur I'Office national de I'énergigla Loi), d’exporter, pendant
une période de dix ansjusggu’a concurrence de 5 000 GWh
d’énegie interryptible et 5 000 GWh d’éngie garantie a court

from Canadian utilities and ingdendentgenerators, and others,terme au cours de cipge année de Ipériode. L'électricité ainsi
who have excess electricabwer available on a firm or inter- exportée sera achetémr le demandeur atés de sociétés cana-

ruptible basis. The Pplicant plans to undertake markegrac-
tivities throwghout North America and the electricito be ex-
ported mg originate from ag Canadiarprovince.

The Board wishes to obtain the views of interegiadies on
this Application before issuig a permit or recommendinto the

diennes de servicegublics et deproducteurs indgendants ou
autresgui disposent d’un siplus d’énegie électrgue,garantie ou
interruptible. Le demandeurprévoit mener des activités de
marketirg partout en Amégue du Nord, et I'électricité devant
étre eyortée pourra provenir de n’inporte quelle province
canadienne.

L’Office souhaite obtenir lepoints de vue departies intéres-
sées au gat de cette demande avant de délivrepermis ou de

Governor in Council that public hearig be held. The directions recommander agouverneur en conseaju’une audiencgublique

on procedure that follow eplain in detail theprocedure that will
be used.

1. The Applicant shall deosit and kep on file, for public in-
spection durirg normal business hours, ges of the gplication

Calgary, Alberta T2P 3N3, angrovide a cpy of the gplication
to ary person who rquests a coy. A copy of the gplication is

soit tenue. Les instructions relatives gptacédure énoncées ci-
aprés eyosent en détail la démarchei sera suivie.

1. Le demandeur doit déser et conserver au dossier, aux fins

d’examenpublic pendant les heures normales de bureau, des co-
at its offices located at 140 Fourth Avenue S.W., Suite 257%es de la demande a ses bureaux situés au 140, Quatrieme ave-

nue Sud-Ouest, Bureau 2570, gz (Alberta) T2P 3N3, et en
fournir une cpie aquicongue en fait la demande. Queut aussi

also available for viewig during normal business hours in theconsulter une que de la demandgendant les heures normales

Board’s libray, 311 Sixth Avenue S.W., Room 100, Gy,
Alberta T2P 3H2.

de bureau, a la bibliothae de I'Office, 311, Sixieme avenue
Sud-Ouest, Piéce 100, @Qaly (Alberta) T2P 3H2.

2. Submissions that suparty wishes tgoresent shall be filed with 2. Lespartiesqui désirent dgoser des mémoires doivent le faire

The Secretyr National Enegy Board, 311 Sixth Avenue S.W.

,aupreés du Secrétaire, Office national de I'égier 311, Sixieme

Calgary, Alberta T2P 3H2, (403) 292-5503 (Facsimile), and thevenue Sud-Ouest, @aly (Alberta) T2P 3H2, (403) 292-5503

Applicant by October 7, 1997.

(télécieur), et aprés du demandeur, qlus tard le 7 octobre
1997.
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3. Pursuant to subsection 119.06(2) of the Act, the Board sh&allConformément agaragraphe 119.06(2) de la Loi, I'Office
have rgard to all considerations thapear to it to be relevant. tiendra comte de tous les facteurq’il estime pertinents. En
In particular, the Board is interested in the views of submittoparticulier, il s'intéresse augoints de vue des @ésants sur les

with regect to: guestions suivantes :

(a) the effect of the gortation of the electricit on provinces a) les consguences de I'eportation sur lesprovinces autres

other than that from which the electncis to be eported; que laprovince exyortatrice;

(b) the inpact of the egortation on the environment; and b) les cons@uences de I'eportation sur I'environnement;

(c) whether the Aplicant has ¢) le faitque le demandeur :
(i) informed those who have declared an interest iyingu () a informé quiconque s’est montré intéresg@r I'achat
electricity for consunption in Canada of thguantities and d’électricité pour consommation au Canada dgsintités et
classes of service available for sale, and des catgories de services offerts,
(ii) given an @portunity to purchase electrigiton terms and (i) a donné lapossibilité d’acheter de I'électricité a des
conditions as favourable as the terms and conditipasis conditions aussi favorablegie celles indjuées dans la de-
fied in the pplication to those who, within a reasonable time  mande, a ceugui ont, dans un délai raisonnable suivant la
of beirg so informed, demonstrate an intention ty lelec- communication de ce fait, manifesté I'intention d’acheter de
tricity for consunption in Canada. I'électricité pour consommation au Canada.

4. Any answer to submissions that th@plicant wishes tgore- 4. Si le demandeur souhaitepo&dre aux mémoires visés aux
sent in reponse to items 2 and 3 of this Notice opplication points 2 et 3 deprésentes instructions relatives golacédure, il
and Directions on Procedure shall be filed with the Segretfar doit déposer sa ngonse aprés du secrétaire de I'Office et en
the Board and served on tparty that filed the submission,yb signifier copie a lapartie qui a dgposé le mémoire, aplus tard le
October 22, 1997. 22 octobre 1997.

5. Any reply that submittors wish tpresent in rgmonse to item 4 5. Si un d@osant souhaite piquer a la rponse visée apoint 4
of this Notice of Aplication and Directions on Procedure shallesprésentes instructions relatives glacédure, il doit dgoser
be filed with the Secretaf the Board and served on the@h-  cette r@lique agpres du secrétaire de I'Office et egrsfier copie
cant ly November 3, 1997. au demandeur gulus tard le 3 novembre 1997.

6. For further information on th@roceduresgovernirg the 6. Pour obtenir delus anples rens@nements sur legrocédures
Board’'s examination, contact M. L. Mantha, Secretd#03) régissant 'examen mengar I'Office, priere de commuiguer

299-2714 (Telphone), (403) 292-5503 (Facsimile). avec M. L. Mantha, secrétaingar télgphone, au (403) 299-2714,
ou par télécpieur, au (403) 292-5503.
AQUILA CANADA CORP. AQUILA CANADA CORP.
[36-1-0] [36-1-0]
MERRY-GO-ROUND CHILDREN'S FOUNDATION MERRY-GO-ROUND CHILDREN’S FOUNDATION
RELOCATION OF HEAD OFFICE CHANGEMENT DE LIEU DU SIEGE SOCIAL

Notice is herep given that MERRY-GO-ROUND CHIL-  Avis estpar lesprésentes donngue la MERRY-GO-ROUND
DREN’'S FOUNDATION has chaged the location of its head CHILDREN'S FOUNDATION a chagé le lieu de son sig so-
office to the Munigpality of Metropolitan Toronto, Province of cial qui est maintenant situé dans la mupadité de la commu-

Ontario. nauté urbaine de Torontprovince d’Ontario.
August 13, 1997 Le 13 aolt 1997
G. SCOTT PATERSON Le président
President G. SCOTT PATERSON
[36-1-0] [36-1]
MERRY-GO-ROUND CHILDREN’S FUND MERRY-GO-ROUND CHILDREN’S FUND
RELOCATION OF HEAD OFFICE CHANGEMENT DE LIEU DU SIEGE SOCIAL

Notice is herep given that MERRY-GO-ROUND CHIL-  Avis estpar lesprésentes donngue la MERRY-GO-ROUND
DREN’S FUND has chaged the location of its head office to theCHILDREN’'S FUND a chagé le lieu de son sje socialqui est

Municipality of Metrgpolitan Toronto, Province of Ontario. maintenant situé dans la mumalité de la communauté urbaine
de Torontoprovince d’Ontario.
August 13, 1997 Le 13 aolt 1997
G. SCOTT PATERSON Le président
President G. SCOTT PATERSON

[36-1-0] [36-1]
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NORTHERN LIGHTS MINISTRY INC. LES MINIST ERES LUMI ERE DU NORD INC.

RELOCATION OF HEAD OFFICE CHANGEMENT DE LIEU DU SIEGE SOCIAL

Notice is herep given that NORTHERN LIGHTS MINISTRY  Avis estpar lesprésentes donngue LES MINISTERES LU-
INC. has chaged the location of its head office to theyCdf MIERE DU NORD INC. a chageé le lieu de son sig& socialqui

Longueuil, Province of Quebec. est maintenant situé dans la ville de goeuil, province de
Québec.
March 13, 1997 Le 13 mars 1997
DOUG KORNWOLF Le président
President DOUG KORNWOLF

[36-1-0] [36-1-0]




